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Tradução  

 
Resposta à interpelação escrita apresentada pelo deputado à 

Assembleia Legislativa, Zheng Anting 

Em cumprimento das instruções de Sua Excelência o Chefe do Executivo, e tendo 

em consideração os pareceres do Instituto de Promoção do Comércio e do Investimento  

(IPIM), relativamente à interpelação escrita de 28 de Outubro de 2024 do Senhor 

Deputado Zheng Anting, enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 

1108/E849/VII/GPAL/2024, de 1 de Novembro de 2024, e recebida pelo Gabinete do 

Chefe do Executivo, em 5 de Novembro de 2024, cumpre-nos responder o seguinte: 

O Governo da RAEM atribui grande importância ao desenvolvimento do comércio 

electrónico transfronteiriço em Macau, que passou a ser integrado como projecto 

prioritário da indústria de comércio no âmbito do Plano de Desenvolvimento da 

Diversificação Adequada da Economia da RAEM (2024-2028), tentando impulsionar 

proactivamente o desenvolvimento do comércio electrónico de Macau, centralizando 

diversos recursos, tais como a orientação do desenvolvimento do sector, a prestação de 

apoios compreensivos, a optimização do ambiente de negócios, entre outros. 

Neste sentido, o Governo da RAEM apoia as associações sectoriais de Macau a 

promover a cooperação com diferentes plataformas de comércio electrónico de renome 

do Interior da China na realização de actividades promocionais de grande dimensão no 

contexto de comércio electrónico, subordinadas ao tema de Macau, e de sessões 

exclusivas  de promoção de produtos, de carácter de rastreamento de origem, realizadas 

na realidade local de Macau e através da transmissão ao vivo, com o intuito de promover 

e vender produtos de “Marcas de Macau” e  “Fabricados em Macau”, a saber lembranças 

gastronómicas, vinho e vestuário, aproveitando a considerável audiência dessas 

plataformas, para que os produtos de Macau se tornem mais famosos e atractivos, a fim 

de promover as empresas locais na sua valorização e reconversão tirando partido do 
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comércio electrónico em prol da criação de oportunidades para as mesmas explorarem o 

mercado do Interior da China. 

O Governo da RAEM apoia, desde 2022, a instalação da MinM Plaza por parte dos 

grupos empresariais e comerciais de Macau, proporcionando-lhes uma plataforma para 

promoverem, através de vários canais, os produtos “Fabricados em Macau”, de “Marcas 

de Macau”, “Concebidos em Macau” ou “Criados em Macau”. A par disso, pretende-se, 

através da promoção do Programa de Certificação de Qualidade dos Produtos de Macau 

(“Marca M”), criar uma imagem de qualidade para os produtos “Fabricados em Macau”. 

Na MinM Plaza, foram exibidos e vendidos, no total, cerca de 4000 tipos de produto, 

incluindo produtos alimentares, produtos de grande saúde, café, chá e vestuário. 

Concomitantemente, no sentido de prestar ainda mais apoio ao aproveitamento, por parte 

dos empresários locais, da referida plataforma de promoção e divulgação, a MinM Plaza 

organiza, de forma empenhada, actividades de promoção online e de transmissão ao vivo 

incluindo compras em grupo através de plataformas de comércio electrónico, visando 

promover produtos de qualidade “Fabricados em Macau” e ajudar os empresários a 

alargarem o mercado tanto do Interior da China como do estrangeiro. 

Além disso, o IPIM tem vindo a promover produtos “Fabricados em Macau”, de 

“Marcas de Macau” ou “Concebidos em Macau”, em vários aspectos, desde a exibição 

concentrada de uma vasta gama de produtos, através da plataforma do Macao Ideas, até à 

coordenação contínua de empresas de Macau incluindo os expositores do Macao Ideas, 

para participarem em actividades diversificadas de convenções, exposições e promoção 

económica e comercial, de modo a ajudar as empresas a expandirem as suas redes de 

negócios. 

Mais concretamente, desde o ano de 2020, o IPIM coordenou a participação de um 

total de 60 PMEs de Macau no roadshow de grande escala “Semana de Macau”. Além 
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disso, ao longo de muitos anos, o IPIM tem vindo a montar pavilhões temáticos em 

convenções e exposições de relevo, como a Exposição Internacional de Importação da 

China e a Feira de Importação e Exportação da China, para expor produtos característicos 

de Macau. No que diz respeito à promoção no mercado estrangeiro, na sequência da 

organização de empresas de Macau, pela primeira vez em colaboração com uma 

associação comercial local, para a participação, em Julho do ano transacto, numa feira 

temática da indústria alimentar de grande escala, em Singapura, o IPIM mobilizou mais 

uma vez, em Maio deste ano, as empresas de Macau a deslocarem-se a Banguecoque, 

Tailândia, para a participação numa grande feira e de intercâmbio comercial, por forma a 

ajudar, ainda mais, as empresas locais a explorarem as oportunidades de mercado. 

Por outro lado, o Governo da RAEM tem prestado grande atenção à importância da 

propriedade intelectual na promoção do desenvolvimento económico, social e cultural, 

intensificando, de forma sustentada, a protecção da propriedade intelectual. Os diferentes 

serviços públicos têm vindo a realizar da melhor forma, em conformidade com a divisão 

de funções, os trabalhos relacionados com a gestão do registo de direitos de propriedade 

intelectual e com a execução da lei sobre a respectiva protecção. De entre esses trabalhos, 

compete à Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento Tecnológico (DSEDT) 

executar os trabalhos de registo de direitos de propriedade intelectual e aos Serviços de 

Alfândega os de execução da lei sobre a propriedade intelectual. 

No que toca à elevação do grau de conveniência do procedimento de registo de 

direitos de propriedade intelectual, a DSEDT tem lançado, sucessivamente, 32 serviços 

electrónicos relacionados com a propriedade intelectual, concretizando, nos domínios de 

marcas e patentes, a plena informatização do procedimento desde o pedido até ao 

levantamento de documento, facilitando a melhor realização da protecção da propriedade 
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intelectual por parte das empresas. Com vista a ajudar as mesmas a protegerem a 

propriedade intelectual, a DSEDT presta apoio, desde 2016, às associações comerciais 

locais na instalação do Centro de Serviços de Consultadoria da Propriedade Intelectual na 

Grande Baía, para prestar, às PMEs de Macau, serviços gratuitos, tais como a consulta de 

informação sobre a aquisição de direitos de propriedade intelectual no Interior da China, 

em Hong Kong e em Macau e o pedido de acesso de contactos. 

A DSEDT ainda desenvolve, empenhadamente, trabalhos de sensibilização e 

educação, na área da propriedade intelectual, incluindo fazer esclarecimentos sobre os 

respectivos conhecimentos jurídicos e as formalidades do pedido de registo, através da 

realização anual de diversas actividades como colóquios, workshops, palestras temáticas 

e seminários, por forma a aprofundar os conhecimentos das empresas e das 

personalidades  da sociedade sobre a importância da gestão e protecção da propriedade 

intelectual. 

Relativamente ao apoio ao desenvolvimento das lojas antigas, a DSEDT tem 

incentivado e apoiado a valorização e reconversão das PMEs, incluindo as lojas antigas, 

lançando políticas e medidas diversificadas, e desenvolvendo de forma dinâmica vários 

trabalhos, como seminários temáticos, cursos de formação, planos de apoio, exposição de 

equipamentos inteligentes, entre outros, visando apoiar as empresas na promoção de 

marcas e negócios em formato online e offline, na exploração dos negócios do comércio 

electrónico e na transformação digital, na tentativa de capacitar, com a tecnologia 

inovadora, a economia comunitária, e elevar a competitividade das PMEs, a influência de 

marcas e a sua capacidade operacional. 

No futuro, a DSEDT continuará a incentivar e apoiar as PMEs, incluindo as lojas 

antigas, na inovação e mudança, no desenvolvimento e valorização e na exploração de 
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mais oportunidades de negócios, bem como procederá, atempadamente, à revisão da 

eficácia das medidas. 

Aos 18 de Novembro de 2024. 

 

O Director dos Serviços, 

 
Tai Kin Ip 

  


